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A LA MEMORIA DE LÉVI-PROVENf;AL (1894-1956) 
EN EL PRIMER CENTENARIO DE SU NACIMIENTO!') 

Dolores SERRANO-NlZA 

Maravillas AGUlAR AGUILAR 


Universidad de La Laguna 


1. Introducción 
El pasado mes de enero se cumplía el primer centenario 

del nacimiento de E. Lévi-Provenc,;:al. Los estudios sobre la his­
toria y civilización de España, por una parte, y el arabismo 
español de este último siglo, por otra, se han relacionado en no 
pocas ocasiones con su figura y su trabajo. 

Nos ha parecido por ello oportuno dedicar unas breves 
líneas al recuerdo de su vida y su obra, teniendo en cuenta que 
nuestra labor se ha visto limitada a las referencias bibliográfi ­
cas existentes en la Biblioteca General de Humanidades de la 
Universidad de La Laguna. No pretendemos, pues, realizar un 
trabajo exhaustivo, sino más bien un homenaje a la memoria 
de este insigne hombre. 

(*) Las autoras quieren recordar aquí al Profesor Braulio Justel Calabozo, triste­
mente desaparecido y al que nunca podrán agradecer lo suficiente su siempre 
amable dísposíción, su simpatía y su amistad. 
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La necrológica'" que su colega y amigo Emilio García Gómez 
le dedicara en el año de su muerte ha sido el punto de partida 
para la redacción de estas líneas. En sus páginas García Gómez 
se refería al carácter reservado de Lévi-Provenr;al, en lo relativo a 
cuestiones como los primeros años de su vida o el origen de su 
apellido. Sin embargo, García Gómez nos dejó noticia de la aver­
sión que sentía a emplear su nombre propio (Évariste): 

"Él se limitaba a escribir la inicial, y sólo lo pronun­
ciaba entero de no queda rle otro remedio . Cuando 
nuestra intimidad y el tuteo hicieron forzosa, a la 
manera española, la supresión de los apellidos, mi 
mujer y yo hubimos de buscar un subterfugio, y le 
aplicáhamos cualquier apodo cartñoso, o recurríamos 
a un "Don J u lián", remoquete que, por idénticas razo­
nes, le daban de joven sus colegas (y que le venía tam­
bién de cuando se presentó a don Julián Ribera)"'21 . 

Este apodo le gustaba ta nto que alguna vez lo utilizó 
como pseudónimo'J'. 

No es de extrañar esta admiración que sentía por Julián 
Ribera Tarragó (1858-1934), por esos años "dirigente" de los 
Banu Codera, toda vez que Ribera había heredado la tradición 
historiográfica de su maestro Francisco Codera y Zaidín (1836­
1917), sucesor de Pascual de Gayangos (1809-1 897) en la pli­
mera cátedra de árabe de España. En palabras de García Gómez: 

"El cetro de la historia á rabe de España huyó de 
Conde a Dozy y volvió de Dozy a Codera. Los "Beni 
Codera", para poder colonizar las n uevas tierras que 
descubrieron Ribera y Asin, nos desentendimos un 

(1) 	 E.GARCíA GÓMEZ, "E. Lévi-Provenc;al (4 enero 1894-23 marzo 1956)'", Al· 
Andalus XXI (1956) , págs. I-XXIII. 

(2) 	 Art cit , pág. 111. 
(3) 	 Este es el caso de la traducción de Silla del Moro y Nuevas escenas andaluzas 

de E.GARCiA GÓMEZ, Une franr;aise ¿ I'Alhambra: Grenade romantique, traduit 
de I'espagnol par D.Julian , avec six hors-texte de Eduardo Vicente et une lettre­
préface de E. Lévi-Provenc;al. Paris, Éditions G.-P. Maisonneuve, 1953. 
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poco de esta otra parte de la vieja herencia, que pasó 
a Lévi-Proven <;al [ ... ] en cuyas manos los anales de la 
España musulmana han revivido y adelantado prodi­
giosamente por más de un cuarto de siglo, den tro de 
una obra que hace el máximo honor a nuestra tiena 
y que está rodeada del respeto universal"141. 

2. Bio-bibliografia 
Évaris te Lévi-Proven<;a l , o Don Julián , nació u n 4 de 

enero de 1894 en Argel. La introversión de este hombre ha 
hecho qu e de su vid a , tan corta como fecunda, apenas si tenga­
mos datos relevantes , y de los que existen, en su mayoría, se 
hallen es trecham ente vinculados a su obra. 

Sa bemos , s in embargo, que había cursado la enseñanza 
secundaria en el Liceo de Constantina y la superior en la 
Universidad de Argel, y que en 19 13, cuando contaba 19 años de 
edad, publica sus primeros trabajos científicos en la Revue Africaine. 

Era el mis mo añ o de su licenciatura -licen ces es lettres 
(mention arabe)- y era también el año del presagio de la Primera 
Guena Mundial que, en su marejada de movilizaciones, se lleva a 
Lévi-Proven<;al a los Dardanelos. Un año después, herído, ha de 
convalecer en Egipto y, en 1917, se convierte en un joven oficial 
de Asuntos Indígenas destinado al valle de Warga (Marruecos) que 
además será su último des tino en esta contienda. 

Terminada la guena, s u estancia en Marruecos habrá de 
prolongarse. Se incorpora a la vida civil ejerciendo de docente , 
a partir de 19 19, primero en el Liceo de Tánger, después como 
profesor de á rabe clásico en la ÉcoLe Supérieure de Rabat en la 
que se in tegra en el grupo de trabajo de esta institución y, pos­
teriormente, se doctoraría con una tesis acerca de los historia­
dores de los jerifes marroqu íes. 

Los t rabajos de estos años están ya ín timamente ,rjncu la­
dos a Marruecos, en particular, y a la cultura arabo-islámica, 
en general. Su as censo ha sido vertiginoso y a los 32 años se 
encu entra d irígiendo la revista Hespérisl51 

, es jefe del grupo de 

(4) Art. cit., pág. XXIII 
(5) Fundada en 1921. 
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trabajo del Institut des Hautes Études Marocaines (anterior­
mente llamado ÉcoLe Supérieure de Rabat) y coordina la edición 
francesa de la Enciclopedia deL IsLam. 

En 1927 es nombrado profesor titular de Historia de [os 
árabes y de La civilización musulmana en la Universidad de 
Argel, cargo que va a desempeñar sin abandonar sus obligacio­
nes en Rabat. 

Para Lévi-Provenc;al los años que supondrán el meridiano 
de su vida transcurren envueltos en una gran actividad. Por un 
lado en el campo de la docencia, pues a sus enseñanzas en 
Argel y Rabat vendrán a sumarse -a partir de 1930- unos cur­
sos anuales en la Sorbona, universidad en la que aún no exis­
tía ninguna cátedra de árabe. Y por otro lado, una gran activi­
dad científica coronada por hallazgos de primera magnitud. 
Son los años de la apertura de la cámara murada en la 
Qarawiyyln de Fez y también de la catalogación de los manus­
critos árabes de la Biblioteca de El Escorial , labor que había 
comenzado Derenbourg. En definitiva, revelaciones que lo 
guían hacia lo que parece ser su destino puesto que el tema 
español ya está presente en su vida . 

Podemos decir que en la producción de estos años prima 
una única característica, su enorme labor monográfica en temas 
relacionados con el Marruecos medieval y la España islámica 
conjugados para formar lo que hoy entendemos por el "Occidente 
musulmán", concepto "al que el grupo francés de Rabat, y Lévi­
Provenc;al a su cabeza, supo inyectar una enorme dosis de nove­
dad práctica y, por decirlo así, de contenido viviente"16), según las 
palabras de su buen amigo Emilio García GÓmez. 

La que parecía una imparable carrera, en la primera 
mitad de la década de los treinta, se verá truncada por la 
Segunda Guerra Mundial que provocará en 1935 su marcha de 
Rabat y traslado definitivo a Argel donde llegarla a verse despo­

Jseído durante mucho tiempo de su cátedra universitaria!7• 

(6) 	 España musulmana hasta la calda del califato de Córdoba (711-1031 de J.-e.). 
Instituciones y vida social e intelectual, trad. E. GARCíA GÓMEZ, en Historia de España 
dirigida por R. MENÉNDEZ PIDAL, Madrid, Espasa-Calpe, 1957; vol. V, pág. Y0./. 

(7) 	 Hasta 1942 no volvería a ocuparla. 
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Así, otra vez, este hombre se ve sirviendo a los demás a 
través de sus deberes militares y científicos, y escribe convir­
tiendo en fecunda la t risteza de todas las circunstancias que lo 
rodean. 

Los diez años que separan la desposesión de una cátedra 
[la de Argel) y el nombramiento de otra (la de la Sorbona) son 
los mism os años de agitación mundia l, de guerra europea y 
española, años de gran producción y, a demás, los años en los 
que Lévi -Proven~al se acercará de nuevo a Oriente a través de 
conferencia s y negocios editoriales en El Cairo. 

Con la incorporación a su puesto de profesor en la 
Universidad de París coincide la inauguración, en 1945. del 
Institut d 'Études de l'Or ient Contemporain. que él mismo diri­
girá. A este cargo se le sumará en 1950 el de Director d el 
Institut de Études Isla m iques de la Sorbona. 

Será ésta u n a época para é l de múltiples viajes que le 
hacen moverse por prácticamente todo el mundo, siendo el 
representante máximo del arabismo francés en esos momentos. 

A todas esta s ocupa ciones. deberá agregarse la dirección 
de su prop ia c o lecci ón de pub licaciones -Islam d'hier et 
d'aujourd 'hui en G .P. Maisonneuve et Cie .. del Bd. Saint ­
Germain - y la fundación de u na nueva revista. Arabica. 

Sin em bargo. est a colosal obra. hecha por un m ism o 
hom bre, se verá interrum pida cuan do u n viernes, 23 de Marzo 
de 1956. Lévi- Proven~al fallece , dejand ónos, no obstante, la 
incalculable h erencia de su trabajo . 

Vaya. p u es . este pequeño homenaje a la memoria de un 
gran hombre . D . Julián - o Lévi-Proven~al-. 
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RESUMEN 

En este trabajo se reseñan los momentos relevantes de la 
vida de E. Lévi-Provenyal (1894-1956) así corno sus publicacio­
nes, todo ello a la ocasión del primer centenario de su naci­
miento. 
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ABSTRACT 

In this paper, we give a brief account of sorne erninents 
rnornents of the live of E. Lévi-Proven<;al (1894- 1956) and a 
short review of his works at the occasion of the first centenary 
of his birth_ 


